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1. Onuc HaBYAJBLHOI AMCIUILIIHA

XapakTepucTuka
HABYAJILHOT IUCLIMIUIIHU

. . I"anmy3pb 3HaHb, OCBITHIN PiBEHB,
HaiimenyBaHHSI TOKa3HUKIB ; . OeHHa 3a04Ha
CHEIIATbHICTh
gopma ¢opma
3000ymms | 3000ymms
oceimu oceimu

Tany3s 3nans

05 «CoianbHi Ta Jlucuriiaa BUTBHOTO

HOBEIIHKOB1 HAYKI» BHOOPY CTYZeHTa

Cneyianvnicmo 054 «Corrionoris»

KinbkicTh kpeauTiB — 3

MopyniB — Pix miaroroBku

3MICTOBUX MOYJIB — 1-i | -i

[nuBiTyanbHe HAYKOBO- Cemectp

IOCJIITHE 3aBIaHHS — 1-i ‘ -i

3aranpHa KUIBKICTh TOIUH —
Jlexarii

90 ron

- TO/. ‘ - TO7.

Oceimnvo-naykoea npozpama ; : ;
IIpakTruH1, ceMIHapChK1

TuXHEBUX TOIUH IS OC Marictp 20 ron. _~TOX.
JEeHHOT (hopMH 3100y TTS JlaboparopHi
OCBITH : - roj. \ - TO.I.
ayJIUTOPHUX — 2 TOJI ' CaM'OCTiI\/'IHa. pobora,
CaMOCTIITHOT poOOoTH IHJWB1YaJIbH1 3aBIAHHS
CTyIeHTa — 4 TOJI 70 ron. | - TOJI.
Bug xoHTpomto:
(icut/3aiK)
ICITHT ‘ -

CmiBBiTHOIIEHHST KUTBKOCTI TOJAWH ayJIUTOPHUX 3aHATH JI0 CAMOCTIHHOI W 1HIWMBiAyaabHOI POOOTH
CTAaHOBUTB I IeHHOT hopmu 3100yTTs ocBiTH — 1 © 3,5

MoBa HaBYaHHS — aHTIIHCHKA.



2. META, 3ABJIAHHS, KOMIIETEHTHOCTI TA
PE3YJIbTATH HABUYAJIbHOI JUCIIUILITHA

Hasuanvna oucyunnina «Inozemna mosa 01 HAyKo8ux nmyoaikayity — 1e HOpMaTHBHA HaBYaIbHA
JHMCLUIUTIHA, sIKA BUBYAETHCS CTYIEHTAMHM-MaricTpaMu Ipyroro poKy HaB4aHHS croemianbHOCTi 054
«Comionoris». HapuanpHuii kypc pospaxoBanuii Ha 90 TOAMH 1 BUBYAETHCS Yy NEPHIOMY CEMECTpi
Marictpatypu B o0cs3i 3 kpeautiB (3a €Bporneiicbkoro Kpemutno-Tpancheprnoro Cucremoro (ECTS).
JlucumiutiHa € MPOJIOBKECHHSIM KypCy aHTJIIHChKOI MOBH JIJIsl CTYIACHTIB OakaiaBpary Ta 3ade3redye
0e3MepepBHICTh 1 MOCTIIOBHICTE (OpMyBaHHS MPAKTHYHUX YMiHb 1 HABHYOK YCHOI Ta HHCEMHOI
KOMYHIKaIlii, a TAaKOK HaOyTTs] HABUYOK, HEOOXITHUX ISl HAYKOBOI POOOTH.

HaBuanbHmii Kypc cHOPMOBaHMI TaKUM YHHOM, MO0 3a0€3MEUUTH MaKCUMalIbHE BUBYCHHSI
cryneHTaMu (PaxoBOi JISKCHKH Ta TpaMaTHKH, a TaKOX MOJEITIOBAaHHA CHUTYalid 3 1X MPaKTHYHOTO
BUKOPHUCTAHHS. Y CTPYKTYpi F'OJAMH KypCy BHOKPEMJIEHO TaKi CKJIAJOBl: MpakTHuH1 3aHATTS — 20 rof.,
camocrTiitHa po6ota — 70 ro.

Metononoriyae 3a0e3MeueHHs] HaBYalIbHOTO Kypcy pO3poOJeHO Juisi TOro, mio0 CTYAEHT
MaricTpaTypyd MaB 3MOTy NOIIMOWUTH, PO3MIMPUTH Ta CHCTEMAaTU3yBaTH paHilie 3700yTi 3HaHHA
AHTJIIACHKOT MOBHU ISl CTIUIKYBAHHS Y aHTJIOMOBHOMY IpOoQeciifHOMY Ta akaJeMIYHOMY CepeOBHIIax.
Tomy Kypc crpsiIMOBaHO Ha BJIOCKOHAJICHHS JIGKCHKM Ta TPAMAaTUKW aHTIIMCHKOI MOBH, BHPOOJICHHS
HAaBUYOK aHaJi3y Ta IHTeprpeTalii KyJabTypH aHIJIOMOBHHUX KpaiH, a TakoX Ha (OpMyBaHHS HaBHYOK
YCHOT Ta MIUCHhbMOBOi KOMYHIKAITli' 1 YUTAHHS Ta PO3YMIHHS aHTJIOMOBHOI HAyKOBO-TaTy3€BOi JTITEpaTypH.
HaBuanbHa nucnumuiina copusie HaOyTTIO CUCTEMHUX 3HaHb 3 ()aXOBHUX TIPEIMETIB OCBITHHO-
npodeciiiHo1 mporpamu.

Memoro BUBYEHHSI AUCUMIUIIHU «[HO3eMHa Moeéa Onsi HayKosux nyoaikayiti» € TOTIUOJICHHS,
PO3IIMPEHHS Ta CUCTEMATHU3AIlisS paHilie 3100yTUX 3HaHb 3 aHTJIIHCHKOT MOBHU, BJIOCKOHAJIEHHS HAaBUYOK
YCHOT Ta MUCEMHOT KOMYHIKAIlil aHTJTIMChKOI MOBOIO i 3a0e3reueHHs €(DeKTUBHOTO CIUIKYBaHHS B
npodeciitHoOMY Ta aKaJIeMI9YHOMY CEPEeIOBHIILI.

3asoanns xypcy.

e (opmyBaHHS MOBHHMX KOMIIETEHTHOCTEH CTYyJIEHTIB, LI0 BKIIOYAIOTh €(EeKTHUBHE YHUTAHHS Ta
PO3YMIHHSI aHTJIOMOBHOI TEOPETHKO-KYJIBTYPHOI Ta HAayKOBOi JIITepaTypu, akaJeMIdHOTO IMUChMa Ta
HayKOBOT'O IMOIIYKY;
® MIArOTOBKA CTYACHTIB JI0 CTBOPEHHS MPE3CHTAI[I Ha KYJIbTOPOJIOTTYHY TEMATHKY)
® PO3BUTOK KOMYHIKaTUBHHMX 3JIOHOCTEH JUIsl CHUIKYBaHHS Ha akKTyaJdbHI TEMHU MDKHApPOIHOTO,
KYJIbTYpPOJIOTIYHOTO Ta MpoeCiiHOTO 3HAYCHHSI;
® YIOCKOHAJIEHHS 3/1aTHOCTI CTYJIEHTIB 3/100yBaTH, CUCTEMAaTH3yBaTH Ta y3arajJbHIOBAaTH HEOOXITHY
HaBYaJIbHY 1H(pOpPMAIIiTO.

VY pe3ynpTaTi BHUBYEHHsS HAYKOBOI IUCHMIUIIHM «[HO3emHa Mo6a Onsi HAYKOGUX NYONIKAYI»
CTyHeHT(Ka)
3HATHMeE SIK:

- 3aCTOCOBYBATH T'PaMaTHKy Cy4acHOI aHIIIHCHKOT MOBH;

- PO3PI3HATU aKaJEMIUHY 1 3arajbHy JEKCUKY;

- CHUIKYBaTHCA Ha 3arajibHO-TIOOYTOBY Ta MpodeciiiHy TeMaTHKY;

- e(eKTHBHO BHKOPHCTOBYBaTH AaHIJIOMOBHY HAyKOBY JIITEpaTypy, a caMme 3HAaXOJUTH HEOOXiIHY
iH(opMalito, nepeKiIagaT, po3yMiTH Ta pedepyBaTH MPOUYUTAHUIN TEKCT;

- TPEe3eHTYBATH BJIACHI HAYKOBI1 JOCII/DKEHHS Ta MMPOEKTH;

- Opatu y4acTh y MDKHapOJHHMX KOH(EPEHIISX Ta CUMIIO31yMax;

- odopMIATH HAyKOBI MyOIiKaIii pI3HUX KaHPIB;

BMiTHME:

- BHUCIIOBUTHU CBOIO TYMKY CIIOHTAHHO Y IIOJEHHUX CUTYalliIX Ta CUTYalliAX, TOB’I3aHUX 3 HABUAHHSIM;

- TPAKTUYHO BOJIOJITH MpOQeciiHOI0 aHTIIHCHKOI MOBOIO JUIsl YYacTi y HaAyKOBUX KOH(EpEeHIIAX Ta
ceMiHapax;

- JIOTTYHO TPaMOTHO (pOPMYyBaTH CBOIO AYMKY NP MEPEKIIaii aHTJIOMOBHUX ()aX0BHX TEKCTIB Ha PiIHY
MOBY Ta 3 PiTHOT MOBH Ha aHIJIIICHKY;

- YCHIIIHO MepeKJafaTH TEeKCT (Aiaor) MOCTIIOBHO Ta CHHXPOHHO 3 PIHOI HA aHIJIIHCBKY MOBY 1
HaBIaKH.

- CcrnpuiiMaTy Ha CIyX 1 pO3yMITH JIOBT1 BiIpi3KH MOBJICHHS, 30KpeMa, JIEKIIii.



VY pe3ynbTaTi YCHIIIHOTO MPOXOPKEHHS HAaBYAIBHOI AWCHUIUTIHU «IHO3eMHa MO08a OJisl HAYKOBUX
nyoaikayity cTyneHT(ka) Haodynue:

3acanvni KomnemeHmuocmi.
3K03. 3paTHiCTh CHUIKYBAaTHCS 3 MPEICTABHUKAMHU IHIIUX NPOQECciiHUX Tpyln pi3HOTO piBHA (3
eKCIepTaMH 3 IHIIKX rajly3eil 3HaHb/BUIB €eKOHOMIYHOT JiSITEHOCT).
3K04. 3paTHicTh npaiioBaTH B MDKHAPOTHOMY KOHTEKCTI.

CneyianbHi KOMnemeHmMHOCMI.
CKOS. 3natHicTh 00rOBOPIOBATH PE3YNIBTATH COLIOJIOTIYHUX TOCIIIKEHb Ta MPOEKTIB YKPATHCHKOIO Ta
1HO3eMHOIO MOBaMH.
CKO08. 3naTHICTh CIIBIPAIIOBATH 3 €EBPOTICHCHKUMH Ta €BPOATIAHTUYHUMH IHCTUTYITISIMH.

IIpoepamni pezynomamu HABUAHHA:
[1P06. BinbHO cHuIKyBaTHCh YCHO 1 MMCbMOBO YKPAiHCHKOIO MOBOIO Ta OJIHIEIO 3 IHO3EMHHUX MOB IIPH
00roBopeHHI1 nNpo¢eCcifHUX MUTaHb, JOCIHKEHb Ta IHHOBAIIH y cdepl COLIOOTIi Ta CYMDKHUX HayK y
TOMY YMCJI1 B KOHTEKCTI CITIBIpAlll 3 €BPONEUCHKUMHU Ta €BPOATIIAHTUYHUMHU IHCTUTYIISIMU.

[TP08. 3po3ymiio 1 HEIBO3HAYHO JOHOCUTH 3HAHHS, BJIACHI BHCHOBKHM Ta apryMEHTallll0 3 MUTaHb
COITIOJIOTi Ta CYMDKHUX rajy3eil 3HaHb 10 (axiBIliB 1 He(axiBI[iB, 30KpeMa JI0 0ci0, SKi HaBYAIOThCSI.



3. IIPOT'PAMA HABYAJIbHOI AACHUIIJITHA
«IHO3EMHA MOBA JUIS1 HAYKOBUX ITYBJIKA I

Temu 3aHaTH
I cemectp

Ha3zBa temu

AyautopHa
poborta
(ron)

Camocriiina
poboTta

(ron)

Tema 1
1. English and Academic Literacy
2. Formal vs. Informal Style
Grammar: The Modal Verbs in English. Modals + Perfect Inf

2

5

Tema 2.
1. The Role of English in a Scientific Research
2. Life Choices
Grammar: The Non-Finite Forms of the Verb in English

Tema 3.

1. English Academic Genres. Perspectives of Sociological
Studies

2. Practicing Paragraph Writing

Grammar: 3™ and Mixed Conditionals

Tema 4.
1. Approaches to Sociological Research
2. Academic Verbs
Grammar: Apposition, Cleft Sentences

Tema 5.

1. Society and International Relations

2. Internet Search Engines and Techniques. Finding
Academic Information on the Web

Grammar: Subject-Verb Agreement

Tema 6.
1. Global Inequality Aspects
2. Citing Sources: Reference Lists and Citation Styles
Grammar: Inversion

Tema 7.
1. Groups, Socialization and Culture
2. Writing: Summary Writing. Sentence Designs for English
Grammar: Inversion. Types of Negation

Tema 8.

1. Government and Politics

2. PowerPoint Presentation: Delivering a Lecture for Junior
Students

Grammar: Ellipsis

Tema 9.
1. Deviant Behaviour and Social Control
2. Greek and Latin Prefixes
Writing: Writing a Research Paper Abstract
Grammar: Relative Pronouns and Relative Clauses

10

Tema 10.
1. Public Speaking and Presentation
2. Preparing and Delivering a Speech
Grammar: The Grammar of Formal English

10

Pa3zom rogun

20

70

Ha ocHOBiI BUKIQAEHOTO Yy 3MICTOBUX MOMAYJSX HAaBUAIHHO-TEMAaTHYHOTO IUJIaHY JEKCHYHOTO Ta
IrpaMaTUYHOTO MaTepialy, I[IJIaHYEThCS PO3BUTOK AaHIJIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHTHOCTI
CTYICHTIB Yy pEHENTHBHUX (YMTaHHS, aydifOBaHHS) 1 NPOAYKTUBHUX (IMMCBMO, MOBJICHHS) BHUIAX
MOBJICHHEBOT TiSTTBHOCTI.



4. CAMOCTIMHA POBOTA

Ne KinbkicTh
Ha3Ba Temu

3/m rOAMH

1. | Academic Vocabulary Enhancement 14

2. | Academic Writing 16

3. | Reading and Discussing Current Academic Topics 14

4. | Listening Skills Development 12

5. | Revision of English Grammar 14
Pazom 70

5. METOJAU HABYAHHAA

VY XoJi BUKJIQJaHHS HAaBYAIHHOIT JUCIUTLUIIHN MPUHHATHUMHE JIJII BUKOPUCTAHHS BBAXKAIOTHCS METOJIH,
CHpSIMOBaHI Ha:

- opMyBaHHS y CTYACHTIB IHTEpECY IO Mi3HABaJIbHOI AISUIBHOCTI W BiIMOBIJATHHOCTI 32 HaBYAJIbHY
Tparo;

- 3a0e3ne4yeHHs MHCICHHEBOI MJIUIBHOCTI (1IHIYKTUBHOTO, J€AYKTUBHOIO, PENpPOJAYKTUBHOTO Ta
MOIITYKOBOTO XapakTepy);

- a TAKOK METOJIH, TIOB s13aH1 13 KOHTPOJIEM 32 HAaBYAJIBHOIO JISITBHICTIO CTY/ICHTIB.

Pe3ynbrat HaBYaHHS JaHOT TUCIUILTIHA JISTAIi30BaHI y TAKHX MPOTPaAMHHX Pe3yJbTaTaX HABYAHHS:
1) MeToau HABYAHHS | BUKJIAIaHHS:
pO3MOBib, TOSCHEHHS, Oecima, TpymoBa po0OOTa, TUCKYCIs, JEMOHCTpallisi, IHAWBIAyadbHa poOoTa
CTYIEHTa, IHAUBIAYyaJdbHI TBOpPYl 3aBJaHHS, KOHCYJIbTYBaHHS, IMONIYKOBAa po0OTa, MPAKTHUYHE 3aHATTA,
MPE3EHTAIlis, CaMOCTiHHA poOoTa.
2) MeToau Ol[iHIOBAHHSA TOCSATHEHHS pe3yJIbTaTiB:
YCHI BHUCTYIH, BIANOBIiAI, JOTIOBHEHHS, CIIOCTEPESKECHHS, T'PYMOBE OOTOBOPEHHS, y4acTh B JHUCKYCISX,
BUKOHAHHS IHIWBINyaTbHUX 3aBAaHb CaMOCTIMHOI pPOOOTH, MOCTITHWIIBKI TMPOEKTH, ITArOTOBKA Ta
MPE3EHTAIlis €ce, MMChbMOBa POOOTa, MiJICYMKOBA MMCHbMOBA KOHTPOJIbHA POOOTA.

Pe3ysabTaTn HaBYAHHS

MeTtoan HABYAHHA i
BHKJIAJAHHSA

MeToau oLiHIOBAHHSA
JMOCATHEHHS pe3yJIbTaTiB
HABYAHHSA

[TP06. BinbHO CIIKYBAaTHCh YCHO 1
MMACBMOBO  YKPaiHCBKOIO MOBOIO Ta
OJIHIEIO 3 1HO3EMHHX MOB TIpH
00roBopeHHi Mpo(eciiHUX MUTaHb,
JOCTi/DKEHb Ta IHHOBalii y cdepi
COIIOJIOTI] Ta CYMDKHHMX HAayK y TOMY
yuciai B KOHTEKCTI  cImiBmpari 3
€BPOIEHCHKUMU Ta
€BPOATIAHTUYHUMH IHCTUTYIISIMU.

MOsICHEHHS, Oecifa,
JUCKYCIs, IEMOHCTpAIIis,
IHIMBITyaJIbHA pOOOTa
CTYIEHTa, IHIUBIAYyaTbH1
TBOPUYI 3aBJaHHS

BiAIOBI/I, JOITOBHEHHS,
CIIOCTEPESIKCHHS, TPYIIOBE
0OrOBOpEHHSI, y4acTh B
TUCKYCIsIX, MATOTOBKA Ta
MIPE3CHTALIIS ece

ITP08. 3po3yMizo 1  HEABO3HAYHO
JOHOCHUTH 3HAHHS, BJIaCHI BUCHOBKH Ta
apryMEeHTAIlil0 3 MHUTaHb COIOJIOTIi Ta
CYMDKHUX ranxy3ed 3HaHb /10 (aXiBIIiB
1 HedaxiBIiB, 30KpeMa A0 0ci0, fKi
HaBYaIOTHCA.

PO3MOBIiIb, MOSICHEHHS,
Oecina, rpymnoBa pobora,
TUCKYCisl, IHIUBIMyalbHa
poboTa cTy/eHTa,
KOHCYJIbTYBaHHS,
HOLTYKOBa poOoTa

YCHI1 BUCTYIIH, TPYIIOBE
00rOBOpEHHS, TOCIIAHUIIbKI
MIPOEKTH, MUChMOBa poOOTa

6. METOJH KOHTPOJIIO

3HaHHS Ta HABUYKH CTY/EHTIB, OTPUMaHI IIPH 3aCBOEHHI HABYAIbHOT AUCHUILIIHN «[HO3eMHa MOBa JUIs
HAyKOBUX MyOJTiKallii», OI[IHIOIOTHCS 32 PEHTHHIOBOIO CUCTEMOIO.

@®opMH MOTOYHOTO KOHTPOJIIO BKJIIOYAIOTh: OLIHIOBAHHS BUKOHAHHS JOMAIIHIX CAMOCTIHHUX 3aBJIaHb,
ece, MpPEe3eHTAllli Ta BHUCTYIIB, MUCHMOBHUX Ta KOHTPOJBHHUX pPOOIT, BUKOHAHUX I Yac MPAKTHUYHHX
3aHSATh.

CryneHT Moke oTpuMaTH MakcuMaibHO S50 OaniB 3a ycHI BigmoBiAl a00 BUKOHAHHS TECTIB YH



KOHTPOJIBHUX POOIT Ha MPAKTUYHUX 3aHATTSX.

HeroroBHicTh 10 3aHATTS a00 HE3aJ0BUIBHA BINMOBiAL (PO3B’SA3aHHS) 3aqadi TaKOX MIIISATAIOTh
BIMOBIAHIA OLIHIII Ta CTYIAEHTY BHUCTaBiseTbes «0» OamiB. OTpumani y Takomy pasi «0» Oaiis
noTpeOyloTh BIANPALIOBAHHS Ta OLIHKA, OJEpXKaHa IIiJ] Yac BiANpaIlOBaHHS BPaxXxOBYIOTbCS IMpH
BHU3HAYECHHI CEPeIHBOT0 Oaly MOTOYHOI YCIITHOCTI.

DopMOI0 MIICYMKOBOTO KOHTPOJIO 3HAHb Ta HABUYOK IO JUCHUIUIMHI JJIs CTYJACHTIB € ICIUT, KUK
BHCTABIIAETHCS 13 YpaXyBaHHSM MMOTOYHOI YCIIIIHOCTI Ta MOIYTBHUX OI[IHOK.

7. PO3IIOALJT BAJIIB 3A HIKAJIOIO OINIHIOBAHHA CTYJAEHTA

Icnut
IloTouHa Icoiut Pa3zom
yYCHiIIHICTh
50 50 100

Ikana ouiHIOBaHHSA: YHiBepcUTeTY, HallioHaabHa Ta ECTS

. Ouinka 3a HalliOHAJILHOIO KAJIO0I0
Ouinka Ouinkay
ECTS Gamax JAudepenniiioBana ouninka | Ex3ameHnauiiina ouinka
A 90 — 100 5 BIIMIHHO
B 81-89 JyKe 106pe
4
C 71-80 n06pe
D 61-70 3aJI0BUIBHO
3
E 51-60 JIOCTAaTHbHO
HE3aI0BUILHO 3
FX 21-50 2 MO>KJIUBICTIO TIOBTOPHOTO
CKJIaJIaHH$
HE3aI0BUILHO 3
F 0-20 1 000B’SI3KOBUM ITOBTOPHUM
BHUBUYEHHSIM JAUCLUHUILIIHU

90-100 6ajaiB (BiAMiHHO) — BUCTABIISIETHCS CTYACHTY, IKMM J]aB TIOBHY 1 MPaBWJIbHY BIAIOBIAL HA BCi
MUTaHHS, 0 0a3ylOThCA Ha 3HaHHI creliaabHO1 JitepaTypu. llposiBu ymiHHS 3acTOCyBaHHS HaOyTi
3HAHHS JI0 KOHKPETHUX CYCHUIbHO-E€KOHOMIUHUX CHUTYyaIllil Ta 31i0HOCTI aHali3y JpKepesl BUBYEHHS
JTAHOTO KYpCY.

81-89 OaxiB (qy:ke 100pe) — BUCTABISIETHCSA CTYACHTY, SIKAW J1aB HE IUIKOM IOBHY ajie MPaBUIbHY
BIJIOBiIb HA BC1 MUTAHHS, IO 0a3ye€ThCs HA 3HAHHI IPEMETY.

71-80 6aniB (100pe) — BUCTABIAETLCS CTYACHTY, KUl 1aB TIOBHY 1 MPaBWJIbHY BIANOBiIb, alieé HE HA
BC1 MUTaHHS, a00 BIAMOBIAb HEe 0a3yeThCs HA BCIX CKIAJ0BHX JDKEPEIax BUBUCHHS.

61-70 6ajiB (3a10BiJIbHO) — BUCTABISAETHCS CTYACHTY, SIKHH HE JaB BHUEPIHOI JAETaabHOI BiAMOBIiI
Ha MUTaHHS KOHTPOJBHUX 3aBJIaHb 1 siIKa 0a3yeThCs TUIBKKM HA OJAHOMY 13 PEKOMEHIOBAHMX JDKEpel
BHUBUYCHHS MaTepiaiy.

51-60 6auiB (10CTATHBO) — BUCTABIIAETHCS CTYACHTY, AKHIl HE aB BUUEPITHOI (JIOCTAaTHHOI) BIAMOBI/I
Ha TUTaHHS KOHTPOJBHMX 3aBJaHb Ta HE MOXXE Ha3BaTh JpKepena iHGopMallii HaBYadbHOT
JUCLUILTIHU.

0-50 6aniB (He3a70BLILHO) — BUCTABIISETHCS CTY/ICHTOBI, IKUW BUSBUB 3HAYHI MPOTAIMHU B 3HAHHIX
OCHOBHOTO HAaBUYAJIBHOTO Marepiany, JOMYCTUB MPHUHIIMIIOBI MOMUJIKKA Y BHUKOHAHHI MepeadayeHux
MIPOrpaMoIo 3aB/IaHb, HE3HAHOMUI 3 OCHOBHOIO JITEPaTypOrO 3 AUCIUILTIHH.
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8. HEPEJIK PEKOMEHIOBAHUX JUTEPATYPHUX J’KEPEJI
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